ANEKS NR 1

do umowy najmu lokalu mieszkalnego z dnia 27 lipca 2004t.

zawarty W dniu ... w Brukseli, pomi¢dzy:

zwanym dalej ,, Wynajmujacym”

a

Wojewddztwem Zachodniopomorskim — Biurem Regionalnym Wojewddztwa Zachodniopomorskiego w

Brukseli —ul. reprezentowanym, na  podstawie
pelnomocnictwa nr ............ , z dnia ..o , przez Pana Sebastiana Gojdzia Dyrektora Biura
Regionalnego

zwanym dalej ,,Najemca”

§1

Strony zgodnie postanawiaja dokona¢ zmian w umowie najmu lokalu mieszkalnego zawartej w dniu 27
lipca 2004r., polegajacych na tym, ze:

a) wartykule 2 akapit trzeci zdanie pierwsze otrzymuje nastepujace brzmienie: ,,Niniejsza umowa najmu
obowigzuje od dnia 15 lipca 2004 roku do dnia 16 lipca 2022 roku”

b) wartykule 3:

- akapit pierwszy otrzymuje nastepujace brzmienie: ,,Umowa najmu przewiduje oplate miesiecznego
czynszu w wysoko$ci ................ , platnego z goéry pierwszego dnia kazdego miesigca na rachunek

bankowy o numerze ... N2 NAZWISKO «.ovii s

- akapit trzeci otrzymuje nastgpujace brzmienie: ,,Ogélna kwota miesigcznego czynszu w tym zaliczek

z tytulu oplat wynosi ...................

- akapit pigty zdanie trzecie otrzymuje nastgpujace brzmienie: ,JKazda nieuiszczona w terminie
platnos¢ stanowi¢ bedzie podstawe do naliczenia i zadania zaplaty odsetek umownych w wysokosci
1.5% miesigcznie, poczawszy od 10 dnia kazdego miesiaca, a takze stanowi¢ bedzie podstawe do
zaplaty kwoty 25 EUR 2z tytutu kosztéw upomnienia”.

c) w artykule 4 akapit pierwszy tiret trzeci otrzymuje nastgpujace brzmienie: ,,wskaznik poczatkowy jest
wskaznikiem indeksacyjnym z miesiaca poprzedzajace fi miesiac zawarcia niniejszej umowy, za miesiac
kwiecien 2013 roku wynosi on 120,49.



d) w artykule 6 akapit szésty otrzymuje nastgpujace brzmienie: ,,Partycypacja Najemcy we wskazanych

ponizej kosztach bedzie proporcjonalna do jego udziatéw:
mieszkanie: 34/ 10.000.”

§2

Pozostate postanowienia umowy, o ktérej mowa w §1, pozostaja bez zmian.

§3

Niniejszy aneks sporzadzono w czterech egzemplarza, z czego dwa w jezyku polskim i dwa w jezyku
francuskim, przy czym kazda ze stron otrzymuje po jednym egzemplarzu w kazdym z jezykow.
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